(® TrueCam M11 GPS 4K
Magnetic GPS module
(© Magnetic holder with 3V adhesive pad @) Cable tool

®) Charger with extra USB port (D Protective carry bag

(©) Micro SD/USB adapter to transfer files to PC @ 3-metre micro USB charging cable
(® 3M adhesive power cable clips (5x) (®) USB data cable for GPS module update

@ Spare 3M adhesive pads to attach
holder to glass (2x)

® Wide-angle lens
Memory card slot
(© Magnetic input
(© OK/POWER button
(® MENU/MODE button
CONTROLS:

0K/ Press
POWER Hold

® 2.0“ display
© Status LED
(lit = camera on, blinking = recording)
@® RESET button
(D Rear camera cable input (optional)

Start/stop recording
Turn camera on/off
press  Openmenu _
MENU / Whilst recording- protect recording
MODE Hold  Switch mode
Whilst recording- mute/unmute audio recording
0K/ Press  Take photo
POWER Hold  Turn camera on/off
MENU / Press  Open menu
MODE Hold  Switch mode
Start/stop playback
Press End fast r;J)Igyg,ack
Turn camera on/off
Change playback speed during playback
Press Next file .
MENU / Open menu during playback
MODE Hold Switch mode
Return to video selection during playback
Press Confirm
0K/ When entering characters- Up
POWER Hold Switch mode menu/camera menu
When entering characters- Confirm
MENU / Press  Down
MODE Hold  Back
Press with
RESET paperclip

VIDEO MODE

PHOTO MODE

0K/
POWER Hold

Restart camera

@ Insert the microSD card as shown into the camera (card connectors facing the display).
Use Class UHS-I U3 and higher branded cards up to 128 GB.
Only remove the card, when the camera is turned off.

When using the card for the first time, format it directly in the camera and repeat
the formatting at least once a month to ensure proper camera operation.

Insert the adapter into the car cigarette lighter and connect it to the camera holder
using the USB cable.

The camera is designed to operate only when connected to a power supply.
Instead of a battery, the camera contains a supercapacitor that provides power
which has several times the lifespan of a conventional battery.

© Camera turns on automatically and begins recording.
For some vehicles, the ignition key must be turned first.

(©) Perform basic camera settings before sticking the holder to the glass.

TrueCam
M11 GPS 4K

® Kamera samochodowa TrueCam M11 GPS 4K @ Zapasowa naklejka 3M do ponownego

Magnetyczny modut GPS przyklejenia mocowania do szyby (2x)

(© Mocowanie magnetyczne z naklejka 3M (@) Narzgdzie do kabli

@ tadowarka samochodowa z portem USB (D Opakowanie ochronne

(® Micro SD/USB adapter do przenoszenia do przechowywania i przenoszenia
plikow do PC @ Zzasilanie micro USB kabel o dhugosci 3m

(® Mocowanie 3M do zamocowania kabla () Kabel USB do aktualizacji modulu GPS
zasilania (5x)

® Szerokokatny obiektyw

Wejscie na kartg pamigci

© Wejscie magnetyczne mocowania
©) Przycisk OK / POWER

(® Przycisk MENU / MODE

OBSLUGA:
0K/ Nacisnigcie  Uruchom/zakoricz nagrywanie
POWER  Przytrzymanie Wiacz/wytacz kamerg
M%\IU / Nacisnigcie ggggzrgsr?]ea%urywania chron zapis
MODE .
Przytrzymanie 'I;(r)zdegzzzgé ;ggrywania wiacz/wylacz zapis dzwigku
0K/ Nacisniecie  Sfotografuj
POWER  Przytrzymanie Wacz/wytacz kamerg
MENU/  Nacidnigcie ~ Otwdrz menu
MODE  Przytrzymanie Przefgcz tryb
Uruchom/przerwij odtwarzanie
Zakoricz przy$pieszone odtwarzanie
Wiacz/wytacz kamere
Podczas odtwarzania przetacz szybko$¢ odtwarzania
Nastepny plik / otwérz menu podczas odtwarzania
Przetacz tryb
Podczas odtwarzania powrét do wyboru nagrywania
Potwierdz
Podczas zadawania znakéw na gére
.. Przefaczanie menu trybu/menu kame
Przytrzymanie Podcézias zadawania z¥1ak6w potwierd;y
Nacisnigcie W dot
Przytrzymanie Wstecz

® 2.0“ wy$wietlacz

@ Dioda informacyjna (Swieci = kamera jest
wigczona, miga = nagrywanie)

® Przycisk RESET

(D Wejscie kabla tylnej kamery (opcjonalnie)

TRYB NAGRYWANIA

oK/ Naci$nigcie
POWER

Przytrzymanie
MENU/ Naci$niecie
MODE  Przytrzymanie

TRYB FOTO-
TRYB ODTWARZANIA GRAFOWANIA

oK/ Naci$nigcie
POWER

MENU /
~ MODE

® Wiéz karte microSD kartu zgodnie z rysunkiem na kamerze (konektory karty
w kierunku wy$wietlacza).
Uzywaj kart markowych klasy UHS-I U3 i wyzszej o pojemnosci do 128 GB.
Karte wyjmuij tylko przy wytgczonej kamerze.
Przed pierwszym uzyciem karte nalezy sformatowac bezposrednio w kamerze i co
najmniej raz w miesigcu powtdrzy¢ formatowanie w celu zapewnienia prawidtowego
dziafania kamery.
Podiacz adapter do zapalniczki samochodowej i za pomoca kabla USB pofacz
g0 z mocowaniem kamery.
Kamera jest przeznaczona do pracy tylko po podtaczeniu do zasilania.
Zamiast baterii kamera posiada super kondensator, ktdry umozliwia zasilanie
i ma kilkakrotnie diuzsza zywotnosc, niz klasyczna bateria.
(© Kamera wigczy sig automatycznie i zacznie nagrywac.
W niektdrych pojazdach nalezy najpierw przekrecic kluczyk w stacyjce.
@ Przed przyklejeniem mocowania do szyby dokonac podstawowego ustawienia kamery.

BASIC FUNCTIONS:

G-senzor
If the G-Sensor detects an impact, it automatically protects the video currently being
captured against being overwritten.
Attention, when the settings are set to high sensitivity and you are driving over uneven
surfaces this can cause files to be automatically protected and the filling up of the SD card.

Motion Detection
The camera automatically starts recording when it detects movement in the lens field
of view and stops recording after about 30 seconds.
If you stop recording manually or turn off the camera, motion detection is disabled.
The function is for monitoring a parked vehicle, do not use whilst driving.
To use the motion detection function, the camera must be turned on and connected
to the power supply.

Parking Mode
The camera will start recording automatically when it detects a jolt to the vehicle
and if it does not happen again, after about 30 seconds it stops recording and turns off.
To use the parking mode function, the camera should be turned off and connected
to the power supply.

GPS module functions
Includes a database of more than 40,000 static speed cameras throughout Europe.
Lets you display speed / GPS coordinates in the video.
Lets you view the speed on the display.

® The ideal place to mount your camera is the space between the windscreen
and the rear-view mirror so as not to obstruct the driver‘s view.
Make sure that the glass is clean and dry at the attachment point.
The ideal bonding temperature is 20 °C - 40 °C.
© Remove the film from 3M adhesive pad on the camera holder.
@ Before attaching it to the glass, point the camera to capture best view.
@ Press the 3M adhesive pad onto the glass and hold it for a while.

Attaching the magnetic GPS module to camera mount.
When connected to GPS satellites, the module’s LED flashes blue.
The GPS module records speed, GPS coordinates and warns of static speed cameras
and traffic lights.

AUDIBLE SOUNDS:

Approaching speed camera

At the speed camera point / start of average measurement

End of average measurement

long beep
short beeps
short beeps

(A) Connect the GPS module to a PC with an Internet connection using the included USB cable.
Open the GPS module memory (similar to flash drive).

© Run Update.exe.

©) Click Update.

@ Scan the QR code or enter URL - truecam.com/m11/app

Install the app on your smartphone or tablet.

© Turn on Wi-Fi on the camera - Camera menu -> Wi-Fi -> On -> Network Name (SSID)
and Password (PWD) will appear on the camera display.

@ On the phone/tablet, connect to the Wi-Fi network with the camera name, enter
the password (factory setting- 12345678), start the RoadCam app and click
the ,+“ button to connect the camera.

You'll find the complete manual and firmware updates at http://
plus a special PC application for playing back videos from the camera.

Quick Start Guide
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PODSTAWOWE FUNKCJE:
G-sensor
Jezeli G-sensor zarejestruje uderzenie, automatycznie ochroni aktualnie wykonywane
nagrywanie przed przepisaniem.
Uwaga, w przypadku ustawienia wysokiej czutosci i jezdzie po nieréwnym terenie
moze doj$¢ do samoistnego zabezpieczenia plikow i catkowitego zapetnienia karty SD.
Detekcja ruchu
Kamera rozpocznie automatyczne nagrywanie, jesli zarejestruje ruch w polu widzenia
obiektywu, a kiedy ruch ustanie to po ok. 30 sekundach zakonczy nagrywanie.
Jezeli zapis zostanie zakoriczony recznie lub wytaczymy kamere, detekcja ruchu sig dezaktywuije.
Funkcja stuzy do monitorowania zaparkowanego pojazdu, nie stosowac w czasie jazdy.
Zastosowanie funkcji Detekcja ruchu wymaga wiaczonej kamery i podiaczenia do zasilania.
Tryb parkowania
Kamera rozpocznie automatyczne nagrywanie, jezeli zarejestruje wstrzas pojazdu,
ajezeli ruch sig nie powtdrzy, to po ok. 30 sekundach zakoriczy nagrywanie i wytaczy sie.
Zastosowanie funkcji Tryb parkowania wymaga wytaczonej kamery oraz podiaczenia do zasilania.
Funkcje modutu GPS
Zawiera baze 40 tysiecy stacjonarnych fotoradardw dla catej Europy.
Umozliwia wy$wietlanie predkosci / wspdtrzedne GPS.
Umozliwia wyswietli¢ predkos¢ na wyswietlaczu.

@ Idealnym miejscem na zamocowanie kamery samochodowej jest przestrzen pomigdzy
szyba przednig i lusterkiem wstecznym tak, aby nie zastaniata widoku kierowcy.

Upewnij sig, ze szyba w miejscu mocowania jest czysta i sucha.
Idealna temperatura do klejenia wynosi 20 °C - 40 °C.
© Zdejmij folig z naklejki 3M na mocowaniu kamery.
@ Przed przyklejeniem do szyby nakieruj wtgczong kamere tak, aby miata odpowiedni widok.
(E) Docisnij naklejke 3M do szyby i chwile przytrzymaj.

Magnetyczny modut GPS zamocuj na uchwycie kamery.
Po podtaczeniu z satelita GPS ikona modutu zacznie migac na niebiesko.
Modut GPS rejestruje predkosc, wspdirzedne GPS i ostrzega przed fotoradarami
stacjonarnymi i przejazdem na czerownym $wietle.
SYGNALIZACJA DZWIEKOWA:
Zblizanie sig do radaru
W miejscu radaru / poczatek odcinka pomiarowego

Koniec odcinka pomiarowego

diugi sygnat dzwigkowy
krotki sygnat dzwigkowy
krotki sygnat dzwigkowy

@ Podtacz modut GPS do komputera z pofgczeniem intemetowym za pomoca dotgczonego kabla USB.
Otwérz pamig¢ modutu GPS (podobnie jak pamig¢ flash).

© Uruchom program Update.exe.

© Kiknij na przycisk Update.

(® Wezytaj kod QR lub wprowad? adres URL - truecam.com/m11/app

Zainstaluj aplikacje w swoim smartfonie lub tablecie.

© Wiacz WiFi w kamerze — menu kamery -> WiFi -> Wigcz -> na wyswietlaczu kamery
pojawi sig nazwa sieci (SSID) i hasto (PWD).

@ Na telefonie/tablecie podtacz sig¢ do sieci WiFi z nazwg kamery, wpisz hasto (fabrycznie
12345678), uruchom aplikacjg RoadCam i Kliknij na przycisk ,+* w celu podtaczenia kamery.

Pod adresem http://truecam.com/downloads znajdziesz kompletng instrukcje,
aktualizacje firmware i specjalng aplikacjg PC stuzaca do odtwarzania nagrania
z kamery.

MODUS FOTO-
GRAFIEREN

~ MODE

(® Autokamera TrueCam M11 GPS 4K
Magnetisches GPS Modul

© Magnethalterung mit 3M Klebepad
@ Kfz-Zigarettenanziinder-Ladegerat

(© 3M Klebepad-Ersatz fiir das emeute
Ankleben der Magnethalterung
auf das Glas (2x)

® Werkzeug fiir das Kabel

@ Vor dem Ankleben der Magnethalterung auf das Glas, fiihren Sie die
Grundeinstellungen der Kamera durch.
GRUNDFUNKTIONEN:
G-senzor
Falls der G-Sensor einen StoB verzeichnet, so schiitzt er automatisch das gerade
berei Video vor dem Uberschreiben.

mit extra USB-Anschluss
(® Micro SD/USB Adapter
fiir die Dateiiibertragung in den PC

@ 3M Halterung fiir die Befestigung
des Stromversorgungskabels (5x)

(@ Schutzverpackung fir die Aufb ung
und den Transport

@ Micro USB-Kabel mit einer Lange von 3 m

(® USB-Datenkabel fiir GPS-Modul-Update

® 2.0 Display
@ Status Diode (leuchtet = Kamera ist
angeschaltet, blinkt Aufzeichnung)

® RESET Taste
(D Kabeleingang der heckseitigen Kamera (Zubehtr)

® Weitwinkelobjektiv

Speicherkarten Slot

© Magnetischer Eingang der Magnethalterung
(©) OK Taste / POWER Taste

(® MENU Taste / MODE Taste

BEDIENUNG:

oK/ Driicken Starten / beenden der Aufnahme
POWER  Gedriickt halten Anschalten / Ausschalten der Kamera
Offnen des Meniis
MENU / Bei der Aufnahme die Aufnahme beenden

MODE . Modus umschalten
Gedriickt halten Bei der Aufnahme anschalten / ausschalten
Aufnahme des Tons

0K/ Driicken Fotografieren
POWER  Gedriickt halten Anschalten / Ausschalten der Kamera
MENU / Driicken Menii 6ffnen
MODE  Gedriickt halten Modus umschalten
Driicken Starten / Unterbrechen der Wiedergabe
0K/ Beenden der Schnell-Wiedergabe

POWER . Anschalten / Ausschalten der Kamera
Gedriickt halten  Bei der Wiedergabe die Geschwindigkeit
der Wiedergabe umschalten

Néchster Aufnahme / das Menii wéhrend der Wiedergabe 6ffnen
Modus umschalten
Bei der Wiedergabe zur Video-Option zuriickkehren

o Bestétigen
0K/ Driicken  Be; der Eingabe der Zeichen nach oben
POWER - Umschalten des Modus MENU / Menii Kamera
Gedriickt haiten Bei der Eingabe der Zeichen bestétigen
Driicken Nach unten
Gedriickt Zuriick

Driicken

AUFNAHMEMODUS

Driicken
Gedriickt halten

MENU /
MODE

WIEDERGABEMODUS

MENU /

® Le\?en Sie die Micro SD Karte wie auf der Abbildung auf die Kamera.
lerwenden Sie Marken-Karten der Klasse UHS-1 U3 und hoher mit einer Kapazitéit bis zu 128 GB.
Nehmen Sie die Karte nur heraus, wenn die Kamera ausgeschaltet ist.
Formatieren Sie die Karte vor der ersten Verwendung in der Kamera und wiederholen
Sie das Formatieren mindestens einmal im Monat, damit dafiir gesorgt ist, dass
die Kamera richtig funktioniert.
SchlieBen Sie den Adapter an den Zigarettenanziinder und schlieBen Sie ihn mit dem
USB-Kabel an der Magnethalterung der Kamera an.
Die Kamera ist nur fiir den Befrieb bestimmt, wenn sie an die Stromversorgung
angeschlossen ist. .
Anstelle einer Batterie enthélt die Kamera einen Superkondensator, der das Laden
ermdglicht und eine vielfach langere Lebensdauer hat als klassische Batterien.
Die Kamera schaltet sich automatisch an und beginnt aufzuzeichnen.
Bei manchen Fahrzeugen ist es zuerst notwendig, den Schliissel in der Zindung umzudrehen.

® Autokamera TrueCam M11 GPS 4K

Magneticky GPS modul

(© Magneticky drzak s 3M nalepkou

@ Nabijecka do autozapalovace s extra
USB portem

(® Micro SD/USB adaptér k prenosu
souborti do PC

® 3M drzék pro uchyceni napajeciho kabelu (5X)

(@ Nahradni 3V nélepka pro opétovné
prilepent drzaku na sklo (2x)

® Néstroj na kabel

(D Ochranny obal pro uschovani a prenaseni

@ Napgjeci micro USB kabel o délce 3m

® Datovy USB kabel pro aktualizaci GPS modulu

® Sirokouhly objektiv

Slot pro pamétovou Kartu
(© Magneticky vstup drzaku
© Tlatitko OK / POWER

() Tiacitko MENU / MODE
CONTROLS:

® 2.0 displej
(© Stavové dioda
(sviti = kamera je zapnuta, blikd = nahravani)
@®) Tlatitko RESET
(D Vstup kabelu zadni kamery (dopliikové)

Stisknuti ~ Spustit/ukoncit nahravani
PridrZzeni  Zapnout/vypnout kameru
; . Otevfit menu
MENU / Stisknuti b hanrévani uzamknout zdznam
MODE «ox o Prepnout rezim
Pridrzeni by hanrévani zapnout/vypnout zdznam zvuku
0K/ Stisknuti  Vyfotit
POWER  Pridrzeni  Zapnout/vypnout kameru
MENU/  Stisknuti  Oteviit menu
MODE  Pridrzeni  PFepnout rezim
: . Spustit/prerusit prehravani
oK/ StSKnU  Ghongit orychiené prehravani
POWER Pidryeni Zapnout/vypnout kameru
Pfi prehravani prepnout rychlost prehravani
; . Dalsi zdznam
MENU / Stisknuti PFi pfehravani oteviit menu
MODE s Prepnout rezim
Pridrzeni Pfi pfehravani navrat na vybér videa
; ;. Potvrdit
0K/ Stisknuti b zagavani znaki nahoru
POWER Prepinani menu rezimu/menu kamery
PFi zaddvani znak( potvrdit
MENU/  Stisknuti  Dolli
MODE  Pfidrzeni  Zpét
Stisknuti
RESET sponkou

0K/
POWER

REZIM VIDEO

REZIM FOTO
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PridrZeni

Restartovat kameru

@ Vlozte microSD kartu dle obrézku na kamere (konektory karty smérem k displeji).
PouZzivejte znackové karty tfidy UHS-I U3 a vy$Si o kapacité az 128 GB.
Kartu vyjimejte pouze pfi vypnuté kamere.
Kartu pfi prvnim pouZiti zformétujte pfimo v kamefe a alespofi jednou za mésic
formatovani opakujte pro zajisténi spravného fungovani kamery.

Zapojte adaptér do autozapalovace a pomoci USB kabelu jej propojte s drzékem kamery.
Kamera je uréena k provozu pouze pfi pfipojeni k napajeni.
Namisto baterie obsahuje kamera superkondenzator, ktery umoZiuje napdjeni
amé delSi Zivostnost, nez klasickd baterie.

© Kamera se automaticky zapne a zacne nahravat.
U nékterych vozidel je nejprve nutné otocit klicem v zapalovani.
@ Pred nalepenim drzéku na sklo provedte zakladni nastaveni kamery.

(® Autokamera TrueCam M11 GPS 4K

Magneticky GPS modul

© Magneticky drZiak s 3M nalepkou

(D Nabijatka do autozapalovaca s extra
USB portom

® Micro SD/USB adaptér na prenos
stiborov do PC

@ Néhradnd 3M nélepka pre opatovné
prilepenie drZiaku na sklo (2x)

@ Nastroj na kdbel

( Ochranny obal na uschovavanie a prendsanie

@ Napédjaci micro USB kébel s dizkou 3m

® Sirokouhly objektiv
Slot pre pamétovt kartu
(© Magneticky vstup drziaku
) Tlacidlo OK / POWER
Tlacidlo MENU / MODE
CONTROLS:
0K/ Stlacenie  Spustit/ukonCit nahravanie
POWER  Pridrzanie Zapnit/vypnit kameru
MENU / Stiacenie g::’gg:\g\?g#l uzamknut zaznam
MODE e it rez
Pridrzanie g;ieﬁgﬁ:a'r\%:? zapn(t/vypnat zdznam zvuku
0K/  Stlacenie Odfotit
POWER  Pridrzanie Zapnut/vypnit kameru
MENU/ Stlaéenie  Otvorit menu
MODE  Pridrzanie Prepnit rezim
Spustit/prerusit prehravanie
Ukoncit zrychlené prehravanie
Zapnut/vypnut kameru
Pri prehravani prepnut rychlost prehrévania
MENU / Stlagenie  Dalsi zdznam / pri prehrévani otvorit menu

s Prepndt rezim
MODE  Pridrzanie - prjprehravani navrat na vber videa

0K/ Stiacenie Eﬁt‘éra(g:ivani znakov hore
POWER Prepinanie menu rezimu/menu kamery
Pri zaddvani znakov potvrdit
MENU/  Stlacenie Dole
MODE  Pridrzanie Spét
Stlacenie
RESET sponkou

® 2.0“ displej
(© Stavova diéda (svieti = kamera
je zapnuta, blika = nahravanie)
® Tiaidlo RESET
(@ Vstup kébla zadnej kamery (dopinkovo)

REZIM VIDEO

oK/ Stlacenie
IFELER PridrZanie

REZIM PREHRAVANIE = REZIM FOTO

PridrZanie

Restartovat kameru

@ Vlozte microSD kartu podla obrézku na kamere (konektory karty smerom k displeju).
Pouzivajte znackoveé karty triedy UHS-I U3 a vysSie, s kapacitou aZ 128 GB.
Kartu vyberte len pri vypnutej kamere.
Kartu pri prvom pouZiti sformétujte priamo v kamere a aspoi raz za mesiac zopakujte
pre zaistenie spravneho fungovania kamery.

Zapojte adaptér do autozapalovaca a pomocou USB kabla ho prepoite s drziakom kamery.
Kamera je urend k prevadzke len pri pripojeni k napdjaniu.
Namiesto batérie obsahuje kamera super-kondenzator, ktory umoZiuje napajanie
a niekolkonasobne dihsiu zivotnost v porovnani s klasickou bateriou.

© Kamera sa automaticky zapne a zatne nahravat.
Pri niektorych vozidlach je nutné najskar otocit kiti¢om v zapalovani.

@ Pred nalepenim drZiaku na sklo vykonajte zakladné nastavenie kamery.

() 3M drziak pre uchytenie napdjacieho kabla (5x)

® Datovy USB kébel pre aktualizaciu GPS modulu

Bewegungsmelder
Die Kamera beginnt automatisch aufzuzeichnen, wenn sie eine Bewegung in dem
Sichtfeld des Objektivs wahrmimmt und falls eine Bewegung stattfindet, so ist nach etwa
30 Sekunden die Aufzeichnung beendet.
Die Funktion dient der Aufzeichnung von parkenden Fahrzeugen, verwenden Sie sie nicht
wahrend der Fahrt.
Wenn Sie die Funktion Bewegungsmelder verwenden mdchten, muss die Kamera
eingeschaltet sein und geladen werden.

Parkmodus
Die Kamera beginnt automatisch aufzuzeichnen, wenn sie eine Erschiitterung
des Fahrzeugs erkennt und die Bewegung nicht wiederholt, so etwas nach 30 Sekunden
wird die Aufzeichnung beendet und sie schaltet sich aus.
Wenn Sie die Funktion Parkmodus verwenden mdchten, muss die Kamera ausgeschaltet
sein und geladen werden.

Funktion des GPS-Moduls
Enthalt eine Datenbank mit mehr als 40 Tsd. stationdren Radaren europaweit.
Ermdglicht, die Geschwindigkeit / GPS-Koordinaten im Video anzuzeigen.
Ermdglicht, die Geschwindigkeit am Display anzuzeigen.

® Die ideale Stelle fiir die Befestigung der Autokamera ist der Bereich zwischen
der Frontscheibe und dem Riickspiegel, so, damit sie dem Fahrer nicht die Sicht behindert.
Achten Sie darauf, dass das Glas an der Befestigungsstelle sauber und trocken ist.
Die ideale Temperatur fiir die Befestigung sind 20 °C - 40 °C.
© Nehmen Sie die Folie von den 3M Klebepads auf der Magnethalterung der Kamera.
@ Vor dem Bekleben des Glases richten Sie die angeschaltete Autokamera so aus, dass
sie die richtige Sicht hat.
Driicken Sie die 3M Klebepads auf das Glas und driicken Sie sie eine Weile an.

Befestigen Sie das GPS Modul am Halter der Kamera.
Nach dem AnschlieBen an die GPS-Satelliten beginnt die Diode des Moduls blau zu blinken.

Das GPS Modul verzeichnet die Geschwindigkeit, die GPS-Koordinaten und weist
auf die stationdren Geschwindigkeitsradaren und auf das Durchfahren bei Rot hin.

@ Verbinden Sie das GPS Modul tiber das beigelegte USB Kabel mit einem PC mit Internetanschluss.
(ffnen Sie den Speicher des GPS Moduls (so wie bei einem Flash Disc).

© Starten Sie das Programm Update.exe.

@ Klicken Sie auf die Schaltflache Update.

@ Lesen Sie den QR-Code ein oder geben Sie eine URL ein - truecam.com/m11/app

Installieren Sie die App auf Inrem Smartphone oder lhrem Tablet.

(© Schalten Sie WiFi an der Autokamera ein — Menii Kamera -> WiFl -> Anschalten
-> auf dem Display der Autokamera erscheinen die Netzwerkbezeichnung (SSID)
und das Passwort.

@ Auf dem Smartphone / Tablet schalten Sie das WiFi-Netz mit der Kamerabezeichnung
an, geben das Passwort ein (Werkseinstellung 12345678), starten die App RoadCam
und klicken auf die Taste ,,+", um die Kamera anzuschlieBen.

Unter der Adresse http://truecam.com/downloads finden Sie die vollsténdige
Bedienungsanleitung, die Firmware-Updates und die spezielle PC Anwendung
fiir das Ubertragen der Videos aus der Kamera.

ZAKLADNI FUNKCE:

G-senzor
Pokud G-senzor zaznamend néraz, automaticky ochrani aktudiné pofizované video
proti pfepsani.
Pozor, pfi nastaveni vysoké citlivosti a jizdé po nerovném povrchu mize dojit
k samovolnému chranéni soubort a tipinému zaplnéni SD karty.

Detekce pohybu
Kamera zatne automaticky nahravat, kdyz zaznamend pohyb v zorném poli objektivu
a pokud pohyb ustane, tak po cca 30 vterinach zaznam ukonéi.
Pokud zdznam ukongite ruéné nebo kameru vypnete, detekce pohybu se deaktivuje.
Funkce slouzi k monitorovani zaparkovaného vozidla, nepouZivejte za jizdy.
Pro pouZiti funkce Detekce pohybu musi byt kamera zapnuta a v napajeni.

Parkovaci rezim
Kamera za¢ne automaticky nahrdvat, kdyZ zaznamend otfes vozidla a pokud se pohyb
neopakuje, tak po cca 30 vtefindch zéznam ukonéi a vypne se.
Pro pouziti funkce Parkovaci rezim musi byt kamera vypnutd a v napdjeni.

Funkce GPS modulu
Obsahuje databazi vice nez 40 tisic stacionarnich radardi po celé Evropé.
Umozriuje zobrazovat rychlost/ GPS soufadnice ve videu.
Umoziuje zobrazovat rychlost na displeji.

@ Idedinim mistem pro pfipevnéni autokamery je prostor mezi Celnim sklem
a zpétnym zrcétkem tak, aby neprekazela fidici ve vyhledu.
Ujistéte se, Ze sklo je v misté uchyceni ¢isté a suché.
Idedlni teplota pro lepeni je 20 °C - 40 °C.
© Sundejte folii z 3M ndlepky na drzaku kamery.
@ Pred pfilepenim na sklo nasmérujte zapnutou kameru tak, aby méla spréavny vyhled.
@ Pritlacte 3M nalepku na sklo a chvili drzte.

Magneticky GPS modul pfipojte k drzéku kamery.
Po pripojeni k GPS satelittim zacne dioda modulu blikat modre.

GPS modul zaznamendva rychlost, GPS soufadnice a upozorfiuje na stacionami
rychlostni radary a prijezd na Cervenou.
ZVUKOVA SIGNALIZACE:

Priblizeni k radaru
V misté radaru / za¢atku isekového méfeni
Konec tsekového méfeni

dlouhé pipnuti
krétké pipnuti
kratké pipnuti

@ Pfipojte GPS modul k PC s internetovym pfipojenim pomoci pfiloZzeného USB kabelu.
Oteviete pamét GPS modulu (podobné jako u flash disku).

© Spustte program Update.exe.

(© Kliknéte na tlagitko Update.

(® Nactéte QR kod nebo zadejte URL - truecam.com/m11/app

Nainstalujte aplikaci do svého chytrého telefonu nebo tabletu.

© Zapnéte WiFi v kamefe — menu kamery -> WiFi -> Zapnout -> na displeji kamery
se zobrazi nazev sité (SSID) a heslo (PWD).

© Na telefonu/tabletu se pfipojte na WiFi sit s ndzvem kamery, zadejte heslo (z vyroby
12345678), spustte aplikaci RoadCam a kliknéte na tlacitko ,,+“ pro pfipojeni kamery.

Na adrese http://truecam.com/downloads naleznete kompletni navod, aktualizace
firmware a specidlni PC aplikaci pro pfehravani videi z kamery vCetné udajii
Z g-senzoru.

ZAKLADNE FUNKCIE:
G-senzor
Pokial G-senzor zaznamend ndraz, automaticky ochrani aktuélne zhotovované video
proti prepisaniu.
Pozor, pri nastaveni vysokej citlivosti a jazde po nerovnom povrchu mdze dojst
k samovolnému chraneniu stborov a Gplnému zaplneniu SD Karty.
Detekcia pohybu
Kamera zaCne automaticky nahrdvat, ked' zaznamena pohyb v zornom poli objektivu
a pokial pohyb ustane, tak po cca 30 sekundach zdznam ukonci.
Pokial zéznam ukoncite ruéne nebo kameru vypnete, detekcia pohybu sa deaktivuje.
Funkcia sliZi na monitorovanie zaparkovaného vozidla, nepouZivajte za jazdy.
Pre poutitie funkcie Detekcie pohybu musi byt kamera zapnuté a v napéjani.
Parkovaci rezim
Kamera za¢ne automaticky nahravat, ked zaznamena otras vozidla a pokial sa pohyb
neopakuje, tak po cca 30 sekundach, zdznam ukonci a vypne sa.
Pre pouZitie funkcie Parkovaci rezim musi byt kamera vypnutd a v napdjani.
Funkcie GPS modulu
Obsahuje databazu viac nez 40 tisic staciondrnych radarov po celej Eurépe.
UmoZiiuje zobrazovat rychlost/ GPS stradnice vo videu.
Umozriuje zobrazovat rychlost na displeji.

@ Idedinym miestom pre pripevnenie autokamery je priestor medzi Celnym sklom
a spétnym zrkadlom tak, aby neprekazala vodicovi vo vyhlade.
Uistite sa, Ze je sklo v mieste planovaného uchytenia Cisté a suché.
Idedlna teplota pre lepenie je 20 °C - 40 °C.
© Odstréiite foliu z 3M nélepky na drziaku kamery.
@ Pred prilepenim na sklo, nasmerujte zapnutti kameru tak, aby mala spravny vyhlad.
® Pritlacte 3M nalepku na sklo a chvilku pridrzte.

Magneticky GPS modul pripojte k drziaku kamery.
Po pripojeni ku GPS satelitom za¢ne diéda modulu blikat modrou farbou.
GPS modul zaznamendva rychlost GPS stradnice a upozorfiuje na staciondrne
rychlostné radary a prejazd na Cervend.
ZVUKOVA SIGNALIZACIA:
PribliZenie k radaru
V mieste radaru / zaciatku isekového merania

Koniec tisekového merania

dihé pipnutie
krétke pipnutie
krétke pipnutie

@ Pripojte GPS modul k PC s internetovym pripojenim pomocou prilozeného USB kablu.
Otvorte pamat GPS modulu (podobne ako u flash disku).

© Spustite program Update.exe.

@ Kliknite na tlacidlo Update.

@ Nacitajte QR kdd alebo zadajte URL - truecam.com/m11/app

Nainstalujte aplikdciu do svojho smartfénu alebo tabletu.

© Zapnite WiFi v kamere — menu kamery -> WiFi -> Zapnut -> na displeji kamery
sa zobrazi nézov siete (SSID) a heslo (PWD).

@ Na telefone/tablete sa pripojte na WiFi siet s ndzvom kamery, zadajte heslo (z vyroby
12345678), spustte aplikaciu RoadCam a Kliknite na tlacidlo ,,+“ pre pripojenie kamery.

Na adrese http:// ndjdete kompletny ndvod, aktualizécie
firmware a $pecidlnu PC aplikéciu pre prehravanie videi z kamery.




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



